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TIL VA MILLIY QADRIYATLAR O‘RTASIDAGI BOG‘LIQLIK

Bozorova Lola Ismoil gizi
Termiz davlat universiteti O‘zbek filologiyasi fakulteti Filologiya va tillarni o‘qitish (o‘zbek tili)
ta’lim yo‘nalishi talabasi

ANNOTATSIYA: Ushbu magolada til va milliy gadriyatlar o ‘rtasidagi uzviy bog ‘liglik, tilning
madaniy merosni saglash hamda avloddan-avlodga uzatishdagi roli tahlil gilinadi. Til shunchaki
aloga vositasi emas, balki millatning ruhi, tafakkur tarzi va ma 'naviy qiyofasini aks ettiruvchi bosh
omil ekanligi asoslab beriladi. Yusuf Xos Hojib o zining mangu asarida tilni oddiy mulogot vositasi
emas, balki millatning ruhiyati, madaniyati va o ‘zligini saqlab qoluvchi eng oliy qadriyat deb
baholaydi. Muallif fikricha, har bir xalgning ma naviy dunyosi va milliy tarbiyasi aynan uning
so ‘zlashuv madaniyatida namoyon bo ‘ladi.

KALIT SO‘ZLAR: ona tili, milliy gadriyat, madaniy meros, milliy o zlik, tafakkur tarzi, milliy
mentalitet, tarbiya mezonlari, globallashuv, Abdulla Avloniy, til sofligi.

ABSTRACT: This article analyzes the organic connection between language and national values,
as well as the role of language in preserving cultural heritage and passing it on from generation to
generation. It is argued that language is not just a means of communication, but a main factor
reflecting the spirit, way of thinking and spiritual image of the nation.Yusuf Khass Hajib in his
immortal work evaluates language not as a simple means of communication, but as the highest value
that preserves the spirit, culture and identity of the nation. According to the author, the spiritual
world and national upbringing of every nation are reflected in its speech culture.

KEYWORDS: native language, national value, cultural heritage, national identity, way of thinking,
national mentality, criteria of upbringing, globalization, Abdulla Avloni, purity of language.

AHHOTAIIHA: B oanHnoti cmamve aHATUSUPYEMCsl Hepaspbl8HAsl C6:A3b MeHCO) S3bIKOM U
HAYUOHANbHBIMU YEHHOCMAMU, POJib A3bIKA 8 COXPAHEHUU U nepedaye KYIbMypPpHO20 HACAeOUs U3
nokosnenus 6 nokonenue. OOOCHO8bIBACCA, YMO A3bIK - MO He NPOCmO Cpeocmeo obweHus, a
2NasHblil hakmop, ompadxicaowull 0yx, oopaz mviulienus u 0yxosHvii obauxk uHayuu.lfOcygh Xoc
Xaoowcub 6 ceoem beccmepmHOM NpoU3BeOeHUU OyeHugaem A3blK He KAK Npocmoe Cpeocmeo
00Wenus, a KaK 8blCULYI0 YEHHOCMb, COXPAHAIOWYIO OYX, KVIbMypy U camodbvimuocms Hayuu. 11o
MHEHUIO agmopa, OYXO8HbIU MUP U HAYUOHALbHOE BOCNUMAHUE KANCO020 HAPOOd OMpadcaromcs
UMEHHO 8 e20 Kylbmype 00ujeHusl.
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KIIFOYEBBIE CJIOBA: poouou s3blK, HAYUOHANbHbIE UYEeHHOCMU, KYIbMypHOe Hacleoue,
HAYUOHANbHASL UOEHMUYHOCMb, 00pa3 MblUIeHUs, HAYUOHANbHBIU MeHmaiumem, Kpumepuu
gocnumanusl, enobanuzayus, A6oynna Aenonu, yucmoma A3viKa.

ANNOTASYON: Bu makalede dil ve milli degerler aras:ndaki ayr:zimaz bag, dilin kiiltzirel mirasin
korunmas: ve nesilden nesile aktar:ilmas:ndaki rolz analiz edilmektedir. Dil sadece bir iletisim arac:
degil, bir milletin ruhunu, diisiince tarz:n: ve manevi géringmiing yansitan temel bir faktor oldugu
kan:tlanmaktad:r.Yusuf Has Hajib, kendi ebed: eserinde dili basit bir iletisim arac: degil, bir milletin
ruhunu, keltiring ve kimligini koruyan en yiice deger olarak degerlendirir. Yazar:n goriisiine gore,
her halkin manevi dinyas: ve ulusal egitimi, konusma kzltiiriinde kendini gosterir.

Ana dil, ulusal deger, kiiltiirel miras, ulusal kimlik, diisiince tarzi, ulusal zihniyet, egitim kriterleri,
kiiresellesme, Abdulla Avloni, dil saflig.

Kirish. Har bir xalgning tarixi, madaniyati va ma’naviy olami uning tilida muhrlanadi. Til —
millatning borligi, uning o‘ziga xosligini belgilovchi eng birinchi va asosiy belgidir. Ma’rifatparvar
bobomiz Abdulla Avloniy ta’kidlaganidek: “Har bir millatning borlig‘i dunyoda borlig‘ini
ko‘rsatadurgan oyinai hayoti til va adabiyotidur”. Shu bois, tilni asrash — milliy gadriyatlarni,
millatning o°zini asrash bilan barobardir.Til nafaqat fikr bayon qilish, balki dunyoni idrok etish
qurolidir. Har bir millatning o‘ziga xos yashash tarzi, falsafasi va ruhiyati uning so‘z boyligida
namoyon bo‘ladi. Masalan, o‘zbek tilidagi ,,or-nomus*, ,,andisha®, ,,andoza“, ,,mehmondo‘stlik* kabi
so‘zlar shunchaki tushunchalar emas. Ular xalqimizning asrlar davomida shakllangan axloqiy
mezonlari va qadriyatlarini ifodalaydi. Boshqa tillarga aynan tarjima qilib bo‘lmaydigan bunday
so‘zlar millatning o‘ziga xos dunyoqarashini ko‘rsatib beradi.Milliy qadriyatlar — xalgning ertaklari,
dostonlari, magol va matallari orgali yashaydi. Bu boy ma’naviy meros esa faqat til vositasida
avloddan-avlodga o‘tadi. Masalan, xalq maqollaridagi ,,Kattaga hurmatda bo‘l, kichikka izzatda®,
,Ota rozi — xudo rozi“ kabi o‘gitlar til orqali yoshlar ongiga singdiriladi. Agar til o‘z nufuzini
yo‘qotsa, ushbu maqollarda yashiringan asriy tarbiya tizimi va milliy qadriyatlar ham unutilishga yuz
tutadi.Globallashuv davrida milliy tillarni asrash va ularni rivojlantirish har gachongidan ham muhim
ahamiyat kasb etmoqdal. Davlat tili va milliy gadriyatlar — jamiyatni birlashtiruvchi, xalgni yagona
magqsad sari etaklovchi qudratli kuchdir. Tilning davlat va jamiyat hayotidagi o‘rnini mustahkamlash,
yosh avlodni ona tiliga hurmat ruhida tarbiyalash milliy o‘zlikni saglab qolishning birdan-bir
kafolatidir.

! Sayfullayeva R. va boshgalar. Hozirgi o‘zbek adabiy tili. — Toshkent: "Innovatsiya-Ziyo", 2020. PS
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Yusuf Xos Hojibning XI asrda yaratilgan mangu asari — "Qutadg‘u bilig" shunchaki adabiy
yodgorlik emas, balki turkiy xalglarning dunyogarashi, davlatchilik madaniyatlari va milliy
qadriyatlarini o‘zida jamlagan ulkan qomusdir. Asarda til masalasi shunchaki fikr almashish yoki
aloqa vositasi darajasida qolib ketmaydi. Muallif tilni millatning ruhi, uning o‘zligini asrab-
avaylovchi eng oliy va mugaddas milliy gadriyat sifatida talqin etadi. Yusuf Xos Hojib garashlarida
til va milliy gadriyatlar bir-biri bilan chambarchas bog‘langan bo‘lib, ularni bir-biridan ayri holda
tasavvur qilib bo‘Imaydi.Asar yaratilgan Qoraxoniylar davrida ilm-fan va rasmiy mulogotda arab tili,
nazm va adabiyotda esa fors tili juda kuchli nufuzga ega edi. Bunday sharoitda Yusuf Xos Hojibning
0‘z dostonini sof turkiy tilda yozishi oddiy voqgea emas, balki ulkan ma’naviy jasorat va milliy
gfururning yorqin namunasi edi. Muallif turkiy tilning har qanday chuqur falsafiy fikrni, nozik
tuyg‘ularni va davlatni boshqarish qoidalarini ifodalashga qodir bo‘lgan boy va mukammal til
ekanligini amalda ko‘rsatib berdi. Uning fikricha, 0z ona tilini qadrlash, uni asrash va rivojlantirish
— millatning mavjudligini, uning madaniy mustaqilligini hamda asriy gadriyatlarini saglab
golishning eng birlamchi kafolatidir. O‘z tilini yo‘qotgan xalq o‘zligini, tarixini va barcha
qadriyatlarini ham yo‘qotishga mahkumdir."Qutadg‘u bilig" asarida insonning ichki madaniyati,
olgan tarbiyasi, axloqi va qadriyatlarga bo‘lgan sadoqati aynan uning nutqi, so‘zlashish uslubi orgali
baholanadi?. Yusuf Xos Hojib inson qadrini uning so‘zi bilan o‘lchaydi. Yuksak ma’naviyatli, milliy
tarbiya ko‘rgan inson hech qachon yomon, behuda yoki yolg‘on so‘zlarni tilga olmaydi. Xalqimizga
xos bo‘lgan shirinsuxanlik, andisha, kattalarga hurmat va kichiklarga izzat kabi olijanob fazilatlar
aynan til madaniyati orqali hayotga ko‘chadi. Muallif nasriy mantiq bilan uqtiradiki, insonning galbi
qanchalik toza va gadriyatga boy bo‘lsa, uning tili ham shunchalik go‘zal, rostgo‘y va atrofdagilarga
foyda keltiradigan bo‘ladi. Yaxshi so‘z insonlarni birlashtiradi, ko‘ngillarni yaqinlashtiradi va
jamiyatda ezgulik urug‘ini sochadi.Dostonda tilga ehtiyotkorona va mas’uliyat bilan munosabatda
bo‘lish masalasi alohida bobda juda qattiq turib talab qgilinadi. Muallif tildan chigadigan so‘zning
kuchini ikki tomoni o‘tkir pichoqqa yoki olovga o‘xshatadi: u ham baxt keltirishi, ham ulkan kulfatga
sabab bo‘lishi mumkin. Asardagi mashhur nasriy o‘g‘itlarda til darvoza ortida poylab yotgan yirtqich
arslonga giyoslanadi. Agar inson o°z tilini jilovlay olmasa, u o‘z boshiga va atrofidagilarga kulfat
yog‘diradi. O‘ylab, mulohaza qilib, 0‘z vaqtida va o‘rnida gapirish — nafagat shaxsiy odob, balki
jamiyatda adolat, tinchlik, hamjihatlik va o‘zaro ishonch kabi milliy gqadriyatlarni
mustahkamlashning bosh omilidir. Til madaniyatiga amal qilingan jamiyatda g‘iybat, tuhmat va nizo
bo‘lmaydi, bu esa millatning jipsligini ta’minlaydi."Qutadg‘u bilig" asarining syujeti to‘rtta ramziy
qahramon o‘rtasidagi muloqotlar va bahslar asosiga qurilgan. Bular: Kuntug‘di, Oytoldi, Ug*‘dulmish
va Odg‘urmishlardir® Ushbu qahramonlar o‘zaro suhbatlarida turkiy xalglarning mehmondo‘stlik,

2 Lingvokultrologiya (Til va madaniyat) yo‘nalishi, Nizamiddin Mahmudov (2012-yil) — ,, Tilning mukammal tadqiqi yo‘llarini izlab...*
(O‘zbek tilshunosligida lingvomadaniyatshunoslik asoslarini yoritgan fundamental asar).
3 N. Dilmurodova, N. Husanov, R. Xo‘jaqulova (2014-yil) —,,0¢zbek tili* kitobxon.com
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halollik, mehnatsevarlik, vatanga sadoqgat, oila mugaddasligi va ilm-fanga intilish kabi eng go‘zal
urf-odatlari va gadriyatlarini muhokama qilidilar. Bu milliy gadriyatlar aynan til vositasida hikmatli
so‘zlarga, o‘gitlarga va maqollarga aylanadi. Til bu o‘rinda ulkan xazina vazifasini bajaradi — u
o‘tmishda shakllangan boy ma’naviy merosni, xalqning donishmandligini o‘zida saqglab, kelajak
avlodlarga bezavol yetkazib beradi.

Til va milliy qgadriyatlar — bir ildizdan suv ichib, birga chirmashib ketgan ikki mugaddas
tushunchadir. Til shunchaki mulogot vositasi emas, balki millatning ming yillar davomida
shakllangan ma’naviy olami, quvonchi, dardi va hayotiy falsafasi ko‘chgan jonli ko‘zgudir. Inson
0°‘z ona tilida ilk bor kalom aytar ekan, qon-qoniga singgan milliy o‘zlikni, ajdodlar ruhini his eta
boshlaydi.Xalgning asriy urf-odatlari, kattalarga hurmat, andisha va mehr-ogibat kabi eng go‘zal
qadriyatlari aynan tilning ohanglarida, uning so‘z boyligida yashaydi. Masalan, biz o‘zbek tilida
birovga murojaat gilganda ishlatadigan xushmuomalalik shakllari ortida xalgimizning yuksak
tarbiyasi va mehmondo‘stligi yotadi. Tilimizdagi har bir ibora, magol va matal millat tafakkurining
betakror durdonasidir.Agar millat o‘z tilini yo‘qotsa, asrlar davomida asrab-avaylab kelgan
o‘zligidan, madaniyatidan va tarixiy xotirasidan ham ajraladi. Shuning uchun ham ona tilini
ardoglash — bu milliy gururni, ajdodlar merosini va kelajak avlod oldidagi mas’uliyatni anglash
demakdir. Til bor ekan, millat yashaydi, uning gadriyatlari barhayot qoladi va dunyo sivilizatsiyasida
0°‘z o‘rniga ega bo‘ladi.

XULOSA. Til va milliy gadriyatlar o‘rtasidagi uzviy bog‘liglikni tahlil qgilar ekanmiz, til
shunchaki fikr almashish yoki muloqot gilish quroli emas, balki millatning borligini, uning o‘tmishi,
buguni va kelajagini o‘zida jamlagan eng buyuk ma’naviy fenomen ekaniga guvoh bo‘lamiz. Har bir
xalgning asrlar davomida shakllangan dunyoqarashi, yashash falsafasi, axloq me’yorlari va urf-
odatlari aynan uning ona tilida muhrlanadi va til vositasida jonlanadi. O‘zbek tilidagi har bir so‘z,
ibora va nutqiy etiket ortida xalgimizga xos bo‘lgan mehr-oqgibat, andisha, kattalarga hurmat va
mehmondo‘stlik kabi fundamental gadriyatlar yotadi.Bugungi globallashuv va madaniyatlar
gorishuvi davrida tilni asrash masalasi shunchaki lisoniy ehtiyoj emas, balki milliy xavfsizlik va
millat sifatida omon qolish shartiga aylandi. Dunyo tajribasi shuni ko‘rsatadiki, o‘z tilini yo‘qotgan
har ganday xalq, qanchalik boy yoki qudratli bo‘lmasin, o‘zligidan mahrum bo‘ladi va tarix
sahnasidan o‘chib ketadi. Tilning yo‘qolishi — milliy tafakkurning, asriy qadriyatlarning va o‘sha
millatga xos bo‘lgan betakror madaniy dunyoning halokatidir.
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